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127705-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services
d'inspection — Ausstellungsgestaltung des Welterbe-Erlebniszentrums Trier

OJ S 38/2026 24/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Trier Tourismus und Marketing GmbH
Adresse électronique: vergabe@ebnerstolz.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ausstellungsgestaltung des Welterbe-Erlebniszentrums Trier
Description: Die Trier Tourismus und Marketing GmbH beabsichtigt die Vergabe der
Ausstellungsgestaltung des Welterbe-Erlebniszentrums in Trier im Rahmen eines
Verhandlungsverfahrens mit vorherigem Teilnahmewettbewerb.
Identifiant de la procédure: 4cef3655-3dc9-44a0-9b20-8a3e29b9491a
Identifiant interne: TTM 01/2026
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Trier
Code postal: 54290
Subdivision pays (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Rugeerfordernis Es wird darauf hingewiesen, dass bei
Beanstandungen im Hinblick auf das hiesige Vergabeverfahren die Bewerber Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die sie erkannt haben, gegenuber der Vergabestelle innerhalb von 10
Kalendertagen zu rigen haben und weiterhin Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in
diesen Teilnahmeunterlagen fur diesen Teilnahmewettbewerb oder den Vergabeunterlagen
zur Abforderung der Erstangebote erkennbar sind, von den Bewerbern spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Abgabe der Erstangebote gegenuber der Vergabestelle
zu rugen sind (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1, 2 und Nr. 3 GWB), damit die Bewerber fur den
Fall, dass der Ruge nicht abgeholfen wird, ein Nachprufungsverfahren vor der
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Vergabekammer anstreben kdnnen. Sofern die Vergabestelle einer Ruge nicht abhilft, kann
der betreffende Bewerber nur innerhalb von langstens 15 Kalendertagen nach Eingang des
Antwortschreibens an den Rugenden diesbezuglich ein Nachprufungsverfahren vor der
Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Beschreibung und
Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB
verwiesen.
Corruption: Beschreibung und Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung;
auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Participation a une organisation criminelle: Beschreibung und Nachweis Uber die Anlage 2F2
Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Beschreibung und Nachweis Gber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§
123, 124 GWB wird verwiesen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Beschreibung und
Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Beschreibung und Nachweis Uber die
Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Fraude: Beschreibung und Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf
die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Beschreibung und Nachweis
Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Insolvabilité: Beschreibung und Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung;
auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Beschreibung und Nachweis
Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Biens administrés par un liquidateur: Beschreibung und Nachweis Uber die Anlage 2F2
Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Beschreibung und
Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Beschreibung und Nachweis Gber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§
123, 124 GWB wird verwiesen.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Beschreibung und Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§
123, 124 GWB wird verwiesen.
Faute professionnelle grave: Beschreibung und Nachweis Uber die Anlage 2F2
Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Beschreibung und
Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Beschreibung und Nachweis
Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Beschreibung und Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§
123, 124 GWB wird verwiesen.

Etat de cessation d’activités: Beschreibung und Nachweis (iber die Anlage 2F2
Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Beschreibung und
Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Beschreibung und Nachweis
Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Ausstellungsgestaltung des Welterbe-Erlebniszentrums Trier
Description: Die Trier Tourismus und Marketing GmbH beabsichtigt die Vergabe der
Ausstellungsgestaltung des Welterbe-Erlebniszentrums in Trier im Rahmen eines
Verhandlungsverfahrens mit vorherigem Teilnahmewettbewerb. Das Projekt "Welterbe-
Erlebniszentrum Trier" soll als zentrale Informations- und Erlebniseinrichtung im
Untergeschoss eines historischen Gebaudes aus dem 15. Jahrhundert am zentral gelegenen
Hauptmarkt das gesamte Trierer UNESCO-Welterbe in seiner Bandbreite sichtbar machen,
Besucher lenken und die Bedeutung des Schutzes und Erhalts des Welterbes vermitteln. Es
gilt, ein inklusives und interaktives Erlebniszentrum zu schaffen, das inhaltliche und
emotionale Vermittlung des UNESCO-Welterbes Trier vereint, das Verstandnis fur das Trierer
Welterbe in seiner Gesamtheit starkt und Besuchergruppen mit verschiedenen Vorkenntnissen
und unterschiedlichen Vertiefungsbedurfnissen gleichzeitig anspricht und begeistert. Weitere
Einzelheiten kdnnen den Vergabeunterlagen enthommen werden.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection
Options:
Description des options: Sind - sofern vorliegend - abschlieend in den Vergabeunterlagen
aufgefuhrt.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Trier
Code postal: 54290
Subdivision pays (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: A) Die Vergabeunterlagen stehen ausschliel3lich auf der
Vergabeplattform X-Vergabe zum Herunterladen zur Verfugung. Sofern wahrend des
Vergabeverfahrens Anderungen an den Vergabeunterlagen vorgenommen oder zuséatzliche
Informationen bereitgestellt werden, erfolgt dies ebenfalls ausschliellich auf elektronischem
Weg Uber die Vergabeplattform. Die potentiellen Bieter werden hierlber nur gesondert
informiert, wenn Sie sich auf der Vergabeplattform registrieren. Anderenfalls obliegt es den
Bietern selbst, regelmaRig zu prufen, ob auf der Vergabeplattform neue Informationen zum
Verfahren bereitstehen. **** B) Die Angebote sind in Textform ausschlieRlich Uber die
Vergabeplattform X-Vergabe einzureichen. Auf postalischem Wege oder per E-Mail
Ubermittelte Angebote sind nicht zugelassen. **** C) Die Bieter haben eine Eigenerklarung
daruber einzureichen, ob Ausschlussgriinde nach § 123 Abs. 1 bis 4 GWB und § 124 Abs. 1
GWB, nach §§ 21 Abs. 1 und Abs. 3i. V. m. § 23 Abs. 2 und Abs. 3 AEntG, nach §§ 19 Abs. 1
und Abs. 3i. V. m. § 21 MiLoG und nach § 21 SchwarzArbG vorliegen (s. Formblatt 2 F2
Eignung in den Vergabeunterlagen). Daruber hinaus haben die Bieter die Eigenerklarungen
"Mustererklarung Mindestentgelt/Tariftreue/Scientologyschutzerklarung" - sofern jeweils
gefordert - einzureichen. **** D) Sofern sich Bietergemeinschaften beteiligen, ist mit dem
Angebot eine von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft unterzeichnete
Bietergemeinschaftserklarung vorzulegen, in der u. a. ein bevollmachtigter Vertreter benannt
wird und die gesamtschuldnerische Haftung der Mitglieder im Auftragsfall erklart wird. Das
Formblatt Eignung und die weiteren Eigenerklarungen sind in diesem Fall von jedem Mitglied
der Bietergemeinschaft vorzulegen. Die Eignung der Mitglieder einer ordnungsgemaf}
teilnehmenden Bietergemeinschaft (Referenzen, Umsatzzahlen etc.) wird kumulativ
berlcksichtigt. **** E) Das Formblatt Eignung (Anlage F2) ist auch zu verwenden von
Nachunternehmen, welche Teile des Auftrags erbringen sollen (Unterauftrage gemal § 36
VgV), und Drittunternehmen, auf deren Eignung sich der Bieter/die Bietergemeinschaft beruft
(Eignungsleihe gemal § 47 VgV). Darutber hinaus sind Angaben zu denjenigen
Eignungskriterien zu machen, die der Bieter/die Bietergemeinschaft im Rahmen der
Eignungsleihe in Anspruch nehmen will. **** F) Fragen zu den Vergabeunterlagen
(Bieterfragen) sind im Hinblick auf § 20 Abs. 3 Nr. 1 VgV spatestens bis zum 9. Kalendertag
vor Ablauf der Frist in Textform Gber den entsprechenden Projektraum des Vergabeportals zu
stellen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Criteres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Nur auf Nachfrage der Vergabestelle: Darstellung der
gesellschaftsrechtlichen Strukturen des Bieters.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Erklarung zur beruflichen Leistungsfahigkeit (§ 122 Abs. 2
Nr. 3 GWB i.V.m. § 46 Abs. 3 Nr.1 VgV) durch Eigenerklarung des Bieters: Geeignete
Referenzen Uber vergleichbare Dienstleistungsauftrage aus den letzten drei Jahren (2023,
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2024, 2025). Der Auftraggeber akzeptiert auch Referenzen, die mehr als drei Jahre
zurtckliegen bis maximal 01.01.2018. Mindestanforderungen: Benennung von insgesamt 3
Referenzprojekten Uber vergleichbare MaRnahmen, wobei - jeweils mindestens die
Leistungsphase 7 abgeschlossen sein muss. Zudem mussen Uber die genannten
Referenzprojekte hinweg die unten aufgefuhrten Mindestvoraussetzungen insgesamt einmalig
erfullt sein: « multimediale oder interaktive Ausstellungsgestaltung ¢ Erlebnis-, Museums, oder
Besucherzentralen « Darstellung der Erfahrungen in der interdisziplinaren Projektarbeit (z.B.
Ausstellungsgestaltung, Medientechnik, Baumanagement in Absprache mit verschiedenen
Gremien bzw. fachspezifisch hinzuzuziehenden Experten aus dem Bereich Wissenschaft,
Denkmalpflege und Politik). « Planungsanforderungen vergleichbar Honorarzone C (angelehnt
an HOAS)

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Nachweis der in den letzten 3 Jahren Beschaftigten des
Bewerbers/ der Bewerbergemeinschaft gemaf § 46 Abs.3 Nr.8 VgV (Gesamtzahl
Beschaftigten). Mindestanforderung: « Jahresdurchschnittlich mindestens 5 Fachpersonen

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: A) Falls Leistungen nicht vom Auftragnehmer selbst,
sondern von Dritten (sog. Nachunternehmer oder Subunternehmer) ausgefiihrt werden sollen:
Erklarung zum Einsatz von Nachunternehmern nebst Verpflichtungserklarung des
Nachunternehmers. B) Beruft sich ein Bieter zum Nachweis seiner Eignung (wirtschaftliche
und finanzielle sowie technische und berufliche Leistungsfahigkeit) auf die Kapazitaten
anderer Unternehmen (sog. Eignungsleihe), so nachweisen, dass ihm die flr den Auftrag
erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfigung stehen (fur die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit muss der Eignungsleihende Nachunternehmer sein, nimmt der Bieter fur
die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, miussen diese gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung
ist gleichzeitig mit der "Verpflichtungserklarung" abzugeben).

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Erklarung zur Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung
(§ 122 Abs.2 Nr.2 GWB i.V.m. § 45 Abs.1 Nr.3 VgV). Nachweis einer aktuellen
Berufshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 Nr. 2 VgV) eines in der EU zugelassenen
Haftpflichtversicherers mit den Deckungssummen von 500.000 EUR flur Personenschaden
und 1.000.000 EUR fur sonstige Schaden (2-fach maximiert). Die Haftpflichtversicherung
muss wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrechterhalten und nachgewiesen werden.
Der Bieter hat zu gewahrleisten, dass zur Deckung eines Schadens aus dem Vertrag
Versicherungsschutz in Hohe der im Vertrag genannten Deckungssummen besteht. Nachweis
der aufgefuhrten Versicherungen durch Bescheinigung des Versicherungsgebers oder
Bescheinigung eines Versicherungsgebers, dass eine entsprechende Versicherung im
Auftragsfall abgeschlossen wird (jeweils Kopie ausreichend). Eigenerklarung nach Anlage 2F2.
4 nur deklaratorische Wirkung.

Critére: Ratio financier

Description du critere de sélection: Auf gesonderte Nachforderung der Vergabestelle:
JahresabschlUsse oder Ausziige von Jahresabschlissen der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, falls deren Veroffentlichung in dem Land, in dem der Bieter oder Bieter
niedergelassen ist, gesetzlich vorgeschrieben ist.
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Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critere de sélection: Erklarung zum Umsatz bezogen auf die Leistungsart, die
Gegenstand der Vergabe ist, fur die letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre (§ 122 Abs.2
Nr.2 GWB i.V.m. § 45 Abs. 4 Nr. 4 VVgV). Mindestanforderung: « Jahresdurchschnittlich
mindestens 250.000 €

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Nachweis Uber die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister (z.B. Handelsregisterauszug) (§ 122 Abs.2 Nr.1 GWB i.V.m. § 44 Abs.1 VgV)
oder sonstige Bescheinigung oder Erklarung i.S. von Anhang VII Teil B und C der Richtlinie
2014/24/EG, wenn dies nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Niederlassungs- bzw.
Herkunftsstaates Voraussetzung fur die erlaubte Berufsaustbung ist.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Organisation, Qualifikation und Erfahrung des fur die Bearbeitung vorgesehenen
Personals (Projektleitung und Projektmitarbeit)
Description: siehe Vergabeunterlagen
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critere:
Type: Qualité
Nom: Konzept zur Herangehensweise und Organisati-on der Planung
Description: siehe Vergabeunterlagen
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critere:
Type: Qualité
Nom: Fachgesprach
Description: siehe Vergabeunterlagen
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critere:
Type: Qualité
Nom: Konzept zur Sicherstellung der Verflugbarkeit vor Ort
Description: siehe Vergabeunterlagen
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critere:
Type: Colt
Nom: Pauschalhonorar Kernleistung
Description: siehe Vergabeunterlagen
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critere:
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Type: Colt

Nom: Stundensatze/Pauschalhonorar flr besondere Leistungen

Description: siehe Vergabeunterlagen

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://xvergabe.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c4c4b1479-
155e736e€938a9a9a&

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.xvergabe.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 24/03/2026 10:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Einreichung zusatzlicher Nachweise und Erklarungen
durch den Bieter ist zulassig. Hat der Auftraggeber nach Auswertung der eingereichten
Erklarungen und Nachweise Zweifel an der Eignung eines Bieters, kann er den Bieter zur
Erlauterung der von ihm eingereichten Unterlagen auffordern; im Ubrigen behalt sich der
Auftraggeber die Nachforderung gemaf § 56 VgV vor.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: A) Belege des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrinden 14) Erklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (§ 123 GWB) 15)
Erklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden (§ 124 GWB) 16) Erklarung zur
Selbstreinigung (§ 125 GWB) - falls zutreffend - 17) Eigenerklarung Russlandsanktionen B)
Sonstige Besondere Bedingungen nach § 128 GWB 18) Erklarung zur Einhaltung des MiLoG
19) Eigenerklarung zur Anerkennung der Antikorruptionserklarung 20)
Mustererklaerung_3_Mindestentgelt 32) Nach § 6 Abs. 1 WRegG ist ein 6ffentlicher
Auftraggeber vor der Erteilung eines Zuschlags in einem Verfahren Uber die Vergabe
offentlicher Auftrage mit einem geschatzten Auftragswert ab 30.000 Euro ohne Umsatzsteuer
verpflichtet, das Wettbewerbsregister zu demjenigen Bieterunternehmen abzufragen, das den
Auftrag erhalten soll.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland-Pfalz,
Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, kann ein Nachprifverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB).

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Trier Tourismus und Marketing GmbH
Numéro d’enregistrement: DE813408785
Adresse postale: Sichelstrasse 34-36
Ville: Trier
Code postal: 54290
Subdivision pays (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@ebnerstolz.de
Téléphone: +49651 978080
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland-Pfalz, Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Numéro d’enregistrement: 07-0001801100000-05
Adresse postale: Stiftsstralle 9
Ville: Mainz
Code postal: 55116
Subdivision pays (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pays: Allemagne
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roéles de cette organisation:
TED eSender
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10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

fc4b2351-5ba9-4baf-b856-878a2b887674-01
Principale raison du changement

Correction par I'acheteur
Description

Fristanpassung

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0000

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: cac6dc92-7132-4f72-a4e3-5198b3cb5a20 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 23/02/2026 10:55:40 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 127705-2026

Numéro de publication au JO S: 38/2026

Date de publication: 24/02/2026
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